Fiche de grammaire N°42
Expression de la réciprocité et de la mutualité

nIIN 72991 NPTI0 NY2T? 0°377
En francais nous utilisons des pronoms pour exprimer une action

réciproque et pour exprimer la mutualité. En hébreu on utilise d'autres
moyens pour exprimer ces mémes relations:

- Il y a d'abord le verbe a la forme hitpaéle z?i?@ﬂﬂ (forme pronominale,
mutuelle ou réciproque)

Exemple : "NW221N17 je me suis habillé , AW22N77 tu tes habillé etc...

- La forme reflexive peut se construire également avec le mot QXY avec
ses différentes désinences :

Exemple : il se voit dans le mirroir : X732 "1733347 DX ﬂ{{'ﬁ N7
- Ce méme outil sert a traduire I'expression "moi-méme, toi-méme" etc... :

Exemple :
Elle a elle-méme écrit cet article : ./12XY32 IARAT DX 72N X7

- Une action mutuelle est souvent exprimée par les pronoms
démonstratifs ﬂbN ,ONT ,11] combinées a certaines prépositions.

- lls se sont vus (I'un l'autre) : /77 NIX 177 IR Qi
- lls se tenaient I'un face a I'autre : i1] rile 7117y O

La mutualité s'exprime également a I'aide de formules plus classiques,
mais utiliser en hébreu moderne :

L'un l'autre 'ﬁ;i_':lz? UOR
L'un l'autre 177¥7 DX UOR

L'une l'autre ADIVY DX TWR
Exemple :

On doit s'aimer I'un l'autre ,777Y7) NN UOR IJ]'IN’? Q27%
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